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KIT PR38X

Fare riferimento ai disegni sul retro di questo foglio.

1) Far scivolare il profilo tra le pareti dell’alloggio per il forno superiore;

2) Fissare il profilo alle pareti laterali mediante le viti fornite col kit;

3) Incassare i forni combinati negli appositi spazi;

4) Il profilo in acciaio inox impedira la vista dello spessore in legno tra i due forni
installati.

Refer to the drawings on the back of this sheet.

1) Slide the mounting strip between the sides of the top oven compartment;

2) Fix the strip to the sides using the screws supplied with the kit;

3) Mount the twin ovens in the spaces provided;

4) The stainless steel strip will conceal the wooden shim between the two ovens
when fitted.

Voir les dessins au verso de cette feuille.

1) Glisser le profilé entre les parois de la niche pour le four supérieur;

2) Fixer le profilé aux parois latérales a I'aide des vis fournies avec ce Kkit;

3) Encastrer les fours dans les espaces prévus;

4) Le profilé en acier inox dissimulera le champs de I'étagére entre des deux fours
installés .

Siehe die Abbildungen auf der Ruckseite dieses Blattes.

1) Das Profil zwischen die W&nde des Einbauraums des oberen Backofens
schieben.

2) Das Profil mit den mitgelieferten Schrauben an den Seitenwanden befestigen.

3) Die Backofen der Kombination in die vorgesehenen Einbaurdume einsetzen.

4) Das Stahlprofil verbirgt die Vorderkante des Holzfachbodens zwischen den
beiden eingebauten Backéfen.

De tekeningen aan de andere zijde van dit blad dienen ter referentie.

1) Schuif het profiel tussen de wanden van de behuizing van de bovenste oven;

2) Bevestig het profiel aan de zijwanden met de schroeven van de kit;

3) U moet de gecombineerde ovens inbouwen in de daarvoor bestemde ruimten;

4) Het roestvrijstalen profiel verbergt het houten tussenstuk tussen de twee
geinstalleerde ovens.

Toémense como referencia los dibujos presentes en la plana trasera de esta hoja.

1) Hacer deslizar el perfil entre las paredes del alojamiento del horno superior.

2) Fijar el perfil a las paredes laterales mediante los tornillos suministrados en el
kit.

3) Empotrar los hornos combinados en sus respectivos alojamientos.

4) El perfil de acero inox. permitira ocultar el espesor de madera presente entre los
dos hornos instalados.

Consulte os desenhos no verso desta folha.

1) Faca com que o perfil deslize entre as paredes do alojamento para o forno
superior;

2) Fixe o perfil nas paredes laterais utilizando os parafusos fornecidos com o kit;

3) Proceda ao encastre dos fornos combinados nos espacos proprios;

4) O perfil de acgo inox serve para cobrir o pedagco de madeira entre os dois fornos
instalados.

Se figurerna pa baksidan av detta blad.

1) Skjut in profilen mellan vaggarna dar den évre ugnen ska placeras.

2) Fast profilen vid sidovédggarna med de skruvar som medféljer i satsen.

3) Bygg in kombinationsugnarna pa sina platser.

4) Den rostfria profilen déljer trékanten mellan de tva installerade ugnarna.
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